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. 1 dotug, lib. 1, <t Piodorus Lib. L. sriecis el lomanis, non sérvo) DEL PATRIS TUL —
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3 2 : 3 « quod fodi, i v
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faceret multos populos. 21. Nolite timere, ego pascam vos et parvulos vestros; eonsolalns-
que est eos, et blande ac leniter est locutus. 22 habitayit in Egypto cum omni domo
palis sui, vizitque cenfum decem annis, Bt vidit Ephraim filios usque ad fortiain generas
tionem, Filii quoque Machir filii Manasse nati sunt in genibus Joseph. 23. Quibus tran-
sacis, locutus est fratibus suis : Post mortem meam Deus visitabit vos, et aseendere vos : Dq“ R Dd'ts h
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25, mortuus est, expletis centum decem vite sue annis. Et conditus ar omatibus, repositus : A liter, perinde ac sequitur ex precscientia Deis pee-

ﬂL X 2 i catum enim voluntatem Dei non sequitur, sed
est in loculo in Aigypto. ; 5 4 Ik ARG S»  anfecedit : cst ex us objectum. Itague ante-
; quam Deus vult permittere peccatum , prasvidet ¢

3, MEDICIS, UT AROMATIBUS CONDIRENT PATREM ,— bus, que et cadaver & putrefactions servant, illis @) \crs i1, Ahl Hebr. \ermm p!mmms J:,.;:pnarm illud, videtque illud futurum, siipse id velit per-
puta balsamo, myrrha, casia aliisque aromati- que gralum odorem conciliant. Singulares in hao Vers, 45, Hebr. est, forsan adeo wos habueri? Josephus.  miliere. Nam causa per se, el positiva peccali‘est

us, et mutuo colloquen-

ci, et ab e regi
8. Auguslinus,
: & Cicero, ut nos faceret
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voluntas hominis; Del antem yoluntas tantum est
causa peccati permissiva, que tantum est ciusa
Sine qua non. s
Nota tertio, Joseph hie, uf injurie {ratrom se
oblitam ostendat, utque eam elevet,
consoletir, more piorum et sanctorum, ad utram-
que Dei voluntatem hoe fratrum peccatum refert;
unde hebraice est, num pro Deo ego? id est, an
Dens sum ego? qui scilicel hwe omnia dixerim
et ordinarim tam commode et congrue, g. d. Cum
Deus omnia suo nutu gubernans et coordinans
(hoc epim hebraice est Elohim ) decrevit me
mittere in Egyptom, eique me preficera, tam ad
meum, quam ad vesiram, imo commune om-
nium bonum, seilicet ad publicam famem levan-
dam; atque adh, rmiserit vesirum seelus, quo
me vendidistis in . Egyplum, eoque qu:
usus sit ad hanc meam prafectu
peena afficiam eos, quorum scelus mihi in sum-
mum bonum cessit, gnosque Dens wvulf ess
salvos @ quin potius d atu, qui Dei
voluntate et providentia ex ve ere. mihi
¢l vobis aceidit, gaudendum est, Deique voluntati
hi#¢ omnia tam permittenti, quam ordinanti
ascribenda et submitienda sunt. Hune es
sum palet ex seq. el ex cap. XLy, 5 et B
Ita Interpretes et doctores, ac preese ertim 8. Chry-
sostomus, fiom. 64, el \m..-ru ius, lib. De Josepl
cap. x, etexiis
19, art. 9, disp.
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repulsi a Jud
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mini, et uf Deus vestri mi
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COMMENTARIA
tantum erat Anrelianensis, et a Carolo VII rege
Francie dissidebat; eni Lidovicus animo plane

Ta Tu, i:.\qqit a]iurl ame p“tc et meritis

itia coneiliat,
25Ul rIr: nimia ejus
L id ergo, inquit, vullis
ursos et leones o hominum el mentia ,
bellua tas propria est. Malo mulios mea
clementia servare, quam paucos mea severitale
perdere. » Quidam ei objecit : Cave ne tua hee
¢lementia in perniciem o 3 cuiille : « o
wm.lnq_u mulla mihi perferenda sunt, ne in
» Idem, rogatus qui
pondit : ¢ Plac

malos clen
lenitate que

BUe pacem pete-

Pa‘.lh PJ P,i“ll']l I',_\.:liHEU! [llii
ad me advolutis, pacem dare. » l‘m.

Conveniens hominum est hominem s
Et melior nulla queritar arte fay

Videmusid nune in Belgio.

23, VIXITQUE CENTUM DE
periodus viteJosephi : Joseph ¢
est anno wetatis g Jacobi 107,

Servitutem et ¢

cere eductus, est prinecps JE;

eetalis sus 30, patris 121, mundi 2230, Patr
Jacobum in L' plum voeavit, eumque ibi excepi
anno elat 39, palris 130, muhdi 23 i
fuit ab e ne et principatu suo nonus, post
obitum Isaac decimus. Obiit Joseph anno ®tatis
suz 110, ab exdltatione sua 80, ab obitu patris
B4, mundi 2310, ante exitum Mosis et Hebreeorum
ex Agypto 144,

Moraliter 8. Chrysostomus,, hom. 67 ef ultima :
« Vidisti, ait, quomodo mn]mawnlprﬁ:mnq\lum
labores, retribut tionesque multipliciores, Tred
¢im annis servitutem et carcerem :y'l]‘-Ll]-llI oclo-

Frin quogue Macmik. — « }wlu » id est filius :
unum enim tantum genuit Machir ; est enallage
mumeri, Ita 8. Augustinus.

NATI SUNT IN GENIBUS, — g. 4. Joseph filium
Machir, mox ut natu: biin filium adoptavit,
ideoque in genibus suis eum statuit et excepit,
uti fecit Rachel, cap. xxx, vers. 3 {i).

(1) Apua antiquissimos Grazeos deponebantur nepotes in
avi genibus, si adesset, ut liquet ex Odyss. T. 401, ubi
cnm Autolycus Laertemn invisisset paulo postquam natos
et Ulysses, ewn ef Burljclea genibus imposuit, finfenti
canam.
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GENESIM, car. L.
9f. ASPORTATE 0SSA MEA VODISCUM, — b clim Vems.®a
patre, avo el abavo sepeliar in' Chanaan, terra
nobis a Deo promissa, Vide dicla cap. Xuvir,
vers, 29 et 30. Hoe est quod ait Paulus, Hebr. Xi,
vérs. 22 : « Fide Joseph, moriens, de profections
filiorum Israel memoratus est, et de ossibus suis
mandavit, » « Hoe autem, ait §. Chrysostomus,
non temere faciebat; duo enim agebat : unum,
ne 1 memores bene Fum ejus, cum pro
more suo facile ex hominibus deos appellent,
corpus justi habereny in impietalis occasionem;
alterum, u i et cerli omnino sint se redi-
turos. Et vic icebat rem novam et admirabi-
lem, eum qui omnem lsrael in Egypto pascebat,
illum et ducem reditus, et in terram Israel indu-
centem. » Promissis Josepho factis steterunt Israe-
lite, cum exeuntes ex 1o gecum extulerunt
0ssa Joseph, eaque intulerunt in Chanaan,, s
||L'“1n*.[u‘ in Sichem, ut hahetur Josue
3 R.lh..n\lq : m.lc= h, inquit, incola- Amags.
lu.mw rre Egypli detestans, lerram repromissionis 8%
ut quamdiv sumus in hac pereg

one, veram patriam, terram viventinm, justis
promissam desideremus, et in eam transferri post
imus; » Ideoque cum Psalle erebra
: o Heu mihi, quia incolatus mens

habitavi cum habitantibus Cedar.

eficitanima mea in atria Dominis

p"{)lr:l"
Coneupi:

aliorum Patriarcharum, et Saneforum o
1m monita et vola; ut Mosis, Deut. xxxt mmm
et xxxm; .I(‘ sue, £ap, X31v 5 Davidis; I Reg. xxim et vecba nk
. xui; Mathathis, 1 Machab, 7. 12
s suos ad se confluentes doe-
struxit, dicensque : « In manus tuas,
commendo spirilum meum, » animam
laztus exhalavit. Testis est Nazianzenus, orat. 20.

S, Ambrosius m it : « Non sie vixi, ut
pudeat me inter vos vivere, Sed ne¢ mori timeo,
quia bonnm Dominnm habemus. »

5. Augustinus moriens : « Non est mirom , in-
quit, quod cadunt ligna et lapides, et mortales
moriantur. »

&, Chrysostomus exul in magna afflictione paulo

ante mortem scribens ad Innocentium Pontificen :
w Nos, inquit, terlium jam annum in exilio versa-
mur, expositi pestilentis ;'fami, bello, continuis
incursionibus, solitudini !ﬂb[!drrﬂblh, quotidianz
morti, et Isauricis gladiis. » Hisce confectus fan-
dem, et moriens dixit : « Gloria tibi, Domine, de
rebus omnibus, » uti refert Nicephorus, lib. X111,
cap. XXXVIL

8. Martinus moriens, ocolis ac manibus in ci-

(2) Vers. 25, In locufo, de quibus loculis Herodolus,

Lib. 11, cinnt { Egyptii) ligneam homi

eiligiem, et posiquam fecernnt, inclodunt mortoum;

lnque in conelavi thecarum rectum statount ad

i, » Ejusmodi arce, gall. Nomies, etlamnum fu

hubumnm Hgypti cryptis inveniuntur. Cf. De Sanley;
Hist, de art, Judalque, pag, 16,
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Inm semper intuens, invictum ab oratione spiri-
tum non relaxabat; et cum a presbyleris rogare-
tur ut corpusculum lateris mutatione relevaret :
«Sinite, inguit, me eelum potius respicers quam
{erram, ut suo jam itinere iturus ad Ilmni.n!.np
spivitns dirigatur, » Heeo locutus diabolum vidit

ssistere; cuiilles « (uid hic astas, eruenta bestia?
nihil in me funeste reperies. Abrahe me sinus
recipiet, » inguit Sulpitius.

§. Fulgentius acerrime morbo eorreptus : « Do-
mine, inquit, da mihi modo patientiam, et postea
indulgentiam , » petensque a suis erralorum ve-
niam, acquod reliquum erat pecuniz pauperibus
distribuens, emigravit. 3

8. Gregorius sub mortem scribens ad Rustica-
nam patriciam : « Me, inquit, amaritudo animi,
et assidua exacerbatio, atque podagre molestia
afficit, ut corpus meum tanguam in sepulero sic-
catum sit : nnde peto ut pro me orelis, qualenus
de hoc carcere citins educar. »

3. Hilarion, teste 8. Hieronymo,, moriens dice-
bat : « Egredere, quid times, anima mea? quid
dubitas? sepiuaginta prope annis servisti Christo,
et mortem times? » el

§. Bernardus moriens : « Heee lx_‘la, ﬂlt‘, in vita
servavi que vobls cummem?ol‘. primo, lnmu_s sel-
sui meo quam alterius credidi; secundo, liesus de
ledente vindictam non expelivi; terfio, nemini
scandalum facere volui; et si quando incidit, se-
davi ut potui. » ¢ JIf

Gerardus, 8. Bernardi fraler, moriens ait ¢

« Laudate Dominum de celis, landale eum in
excelsis. » ;

Fernandus , Castelle rex, moriens : « Domine,
inquit, regnum quod a te accepi, t luo;
colloca me, quieso, in @terna luee. » A

Carolus, Sicilis rex, moriens : « 0 vanas, inquit,
hominum cogitationes! quid mihi jam regoum
prodest? quam prestaret jam pauperem fuissa,
non regem | »

BYKOPSIS
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I Atam  Primo anno mundi, die sexto, qui fuit dies ve-
SPERtAT pepis, O t dam et Evam. Gen. 1, 26,
9, ‘seth Anno 130 Adw et mundi natus est Seth. Genes.
masiitan, ooy, v, 3.
8 Agam  Annosuo ef mundi 930 morfuus est Adam. Gen.
MERLDL. gapy, ¥, Vers. B.
4 He Henoch
. €ap. ¥, Vers.
M- Natus est M em anno mundi 687, vi
mque annos 969; ac
ino mundi 468
eap. v, vers. 27,
Hoo N ns est a
L. pis post morter

8. Turris
Babel. g bel, undit lingu

it homines las terras et gentes. Gen,

10, Nee ADINO
masitar. gum i 9,
A1 Abrss alis st T3, Abral -1 a Deo ex Chaldea
" evocatur in Chanaan. G XIT. vers. 4.
Inter vocationem Abrahe et natvitatem Ts-
mael, gua: fmpore, puta sub annom
= Abrahe 80, videtur contigisse victoria Abrahe
contra Chodorlahomor, et occursus, benedictio
ac sacrificium Melchisedesh, de quo Gen. xiv
Inde post quingue aunos, puta post d
nos a vocatione s #wraham ducit Ag

gesimus sextus vite Abrahe, gignit lsmaelem.
Gen. cap, xvi, vers. 16.
Inde a nato Ismael anno decimo tertio, cum
" Abraham esset! 9 annorum, a Deo accipit
eramentum circumeisionis
eircumeidit. Gen. cap. x
Hoe eodem anno 94 Al , qui fuit mundi
8, p nittitur ei, et reipsa cone: pitur Isaac.
Gen. cap. xu, vers, 10.

Hoc eodem anno 99 Abrahm, imo et eodem die, 44, sot
quo Angeli Abrahg promjserunt filium Jsaae, m2 oo
io. uxorjs CEEN
as el ineestus eum
1 et seq.
centesimus Abralie, 17, T
citur Isaac, Gen. xxr, 4. mascltur
am immolat lsaac agentem annum v
simum quintum, anno etatis sos 135, & eredi-
mus Josepho. Gen. cap. xxir.
Sara uxor Abrahs morituranno mtatis 127, qui i
ap. XXitf, vers. 7. S
heccam anno miatis sue 40, qui s e
broea e
bit,
annus mundi 2124,
el moritur 2 8 post mortem Al
et 137 annorum. Gien. cap. Xxv, vers. 17.
1 Jacob et Esau anno sfalis 60, qui
mundi 209, Gen. cap

a diluvio, cum Jacob ageret annum 4.3
mum, moritur Sem, filius Noe ; ter Sem
m avum undecimum Sem; &
Sem enim undecima generalione descendit Ja-
cob : vixit enim Sem annis 602. Gen, cap. xr, 14.
Jacob fratri Esau preeripit benedictionem pa
is, ideoque fugit in Haran, anno atatis 77, ihi-
Laban per viginti annos, quibus exple-
in Chanaan amno tatis 97. Genes. cap.
XXXI, vers, &,
Jacoh cum essel 9 annorum, gignit Joseph , 5. Jo
nno mundi 2200. Gen, cap. xxx, vers, 24 ot #0l e
cum Gen. cap. XEXI, vers. 4. e
Moritur Isaac anno @tatis 180, qui foit Jacobi 27, fae
120. Gen. cap. XXXV, vers. 28, mu
seph vendiar-in Egyplum anno statis de- 25 Jo-
mo sexto , cum ﬁim paulo ante morfun esset ¥k vae
s mater Rachel, et natus Benjamin. Panlo ante ©
mortem Rachelis eontigit stuprum Dinze, et exci-
dium § um, Gen. cap. X¥xym, vers. 2,

Joseph servit in Egypto tredecim annos, puta 29. Je
usque ad annum @lalis {rigesimum ) ex quibus ®Hsee
tres ulu_mos annos egit in earcere. Gen, cap. XL, W
vers. 4 junclo eum Gen. cap. xur, vers, 4.




